KRITIKAI SZEMLE

A MAGANZO, AKI EPPEN KOLTO

Kilnoky L4szlé kései termékenysége, egyszemélyes koltbi forradalma az
utolséd &vtized magyar lirdjdnak legmeglepdbb, legfontosabb eseményei
kozé tartozik. Nem ezt vartuk t8le: a Nysgat harmadik nemzedékének,
melynek, hogy dgy mondjam, oszlopos ‘tagja volt, koltdi programja és
genericids fityisz-mutatdsa az 1j tradicionalizmus volt, a formaszigor,
mely nemcsak a metrum kultdrajit és viltozatossigit.jelentette, hanem 2
klasszikus lirai mifajok, az idill, az 8da, az elégia dGjradledését is. Az
esemény és az élmény, a lra szitkséges &s veszedelmes tdpléléja némileg
hattérbe szorult az 4llapot, a bedllitottsig &5 mindenekelBtt a tartds ja-
véra: a mérték mérsékletet, a miifaji hagyominyokhoz valé hiség kdzve-
titettséget, férfias tartdzkodist, rezigndcidt &s elbkeldséget jelentert. Ami-
kor aztdn a kicsikart & megkdvetelt aktivizmus ezt a tartézkoddst finy-
nyéssignak és ellenséges kiviildlldsnak litta és ldttatta, akkor szinte tor-
vényszerlen kényszeriiltek e koltdi nemzedék tagjai a mfifordité-karan-
ténbe, s lettek belblitk az 50-es és 60-as évek legkivalébb forditéi.

Kinek mit adott s kitsl mit vett el a muforditds, kiilon-kiilon volna
vizsgélandd. Kdalncky Ldszlé nagyszimd és nagyszerd forditdsai ellenére
is — dgy tlnik — ink4dbb érezte a glzst, mint a tdncot a forditisban.
Mégis a forditds magatartisa lett a kolt8 késel virdgzdsinak, 4§ lirdjanak
mintidja. Csakhogy most nem mis forminak, életformanak, vildglatds-
nak a mi nyelviinkre forditisa lett a feladat, hanem sajitjaé, egykori
magéé — arra a nyelvre, amelyen ma kivinja megértetni magit. A koltd
Gjra eldvette és feldolgozta azokat az élményeit, amelyektdl tdvolitva,
tdmdritve régebbi versei keletkeztek, s mintegy leforditotta, djrafordi-
totta ¢s persze ki is forditotta 8ket. A helyi szinezet régen egyetemes
élevérzést szinezett, most éppen az vilt a koltd szdmira érdekessé benne,
ami egyedi és tdrténeti, Mig egykor a ,Kovérek a fiirddben” szdndékol-
tan kisszerll litvdnya nagyszabdst latomdst indukdlt, most egy kovér
Oregasszony valahai fiird6zése az egri strandon 8nmagiban és Snmagi-
ért, 2 litvany & a torvénet kiilondssége, furcsasiga, vagy csak nevetsé-
gessége ok4abdl koltdi vémiva vale.

Ez a fordulat a koloészet Gj felfogdsit jelent. El8szor is megmagya-
rdzza a termékenységet, hiszen most a kdzvetlen emlékek hatalmas biro-
dalma szolgiltat anyagot kelld mennyiségben. Misodszor Kélnoky j,
nagyon is hagyoménytalan kolt8i formit teremt, 4 lirai emlékiratot,
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amelynek hagyomdnytalansiga a koltészetr8l vallott hagyomdnyos felfo-
gis provokalidsiban mutatkozik meg: az anekdota, a sztori, az élet
prézdja véiltkk a lira anyagiv4d. Harmadszor, a legnagyobb hagyominyd
lirai probléma, a lirai személyesség kérdése keriil a fordulat utdni ver-
sekben rendkiviil érdekes és eredeti megvildgitasba. Ezek a versek szemé-
lyesebbek, mint Kélnoky régebbi fontos versei. Az érett koltd egyik leg-
jelentdsebb formdja a dramatikus vers volt, a drdma légritka terében el-
képzelt maginbeszéd, melynek alanya magas fokon stilizilt alany, sze-
mélyébdl kiligozddik a személyesség. Most minden egy személyre, szinte
stilizdlatlanul életrajzi egyszemélyre utal, s nemcsak az anekdotisztikus
versekben, hanem a monolégok folytatdsiban is, ahol példaul a féleé-
kenység, a legszemélyesebb érzések egyike, pdratlan myiltsdggal mutatko-
zik meg. Ugyanakkor ez a személyesség mégis rendkiviil kdzvetitett, hi-
szen egy valahai érzést idéz fel, valahai személyiséget fordit. Ez a dis-
tancia teremt negyedszer arra lehetSséget, hogy bbven folbuzogjon Kil-
noky egyik lappangd, s eddig csak néha-néha feltord tehetsége: a humo-
ristdé, Szdmos mai verse a kevés magyar humoros lira legjobb darabjai
kozé tartozik. ‘

Nem az 4ltaldnos alany hangjdc halljuk ki verseibdl, hanem magin-
beszédet hallunk, nem a KOLTO sz8! (csupa nagybetlivel), hanem a ma:
gdnzé, aki éppen kéltd. A magdnzd visszahelyezése jogaiba — legaldbb-
is a koltészet teriiletdn — ezeknek a verseknek nem éppen utolsé ér-
deme. '

RADNOTI Sindor

KONYVEK

KORBEJART (EGYRE KITAPOSOTTABB) UTON
Brasnyé Istvin: Az imdgé. Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1982,

Elszdntsig, duzzadé energia, torhetetlen lendiilet, s taldin még nagyon
sok minden kell ahhoz, hogy valaki két, a ,szakmiban” kiemelked§ si-
kerkonyv megjelentctése utdn ugyanazon az Uton induljon tovébb, s
szinte dnfejlien irja sorozatba dnmagit. Veszélyes is, hisz a kritikusok
szdméra nagy feliiletd viszonyitdsi alapot ad, s ilyenkor mir konnyen a
felszinre keriilhetnek az el8z6leg ujjongva fogadott iréi médszer buktatéi,
hidnyossdgai is. Kivételes esetekben tdrténik csak meg, hogy a stilus/méd-
szer/téma-beli megegyezéseker/hasonlésigokar mutaté alkotdsokat szuve-
rénnek ismeri el a kritika, és ezdltal hitelesiti a szerz8 médszerét. Kiils-
ndsen nagy a polarizécié lehetdsége/eshetdsége (a mi remek vagy sildny),



